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Namur Expo

MOBILITÉ

Transport en commun : A partir de la gare de Namur, vous 
pouvez marcher (15 min.) ou prendre le bus 27 (5 min.). 

Voiture : Namur Expo est accessible par l'autoroute 
E411 (Bruxelles-Luxembourg) sortie 13 (Champion), 
direction centre/gare et par le biais de l'autoroute 
E42 (Mons-Liège) sortie 12 (Namur-Ouest), 
direction centre/gare.

Parking : 475 places de parking.

MOBILITEIT

Openbaar vervoer: Vanaf station Namen gaat u te voet 
(15 min.) of neemt u bus 27 (5 min.). 

Auto: Namur Expo is bereikbaar via de autosnelweg 
E411 (Brussel-Luxemburg) afrit 13 (Champion), richting 
centrum/station en via de autosnelweg E42 (Bergen-
Luik) afrit 12 (Namur-Ouest), richting centrum/station.

Parking: 475 parkeerplaatsen.

MOBILITY 

Public transport: 15 minutes on foot from Namur 
station, or you can take the number 27 bus (5 min.). 

Car: Namur Expo can be reached by the E411 
motorway (Brussels-Luxemburg) exit 13 (Champion), 
towards ‘Centre/Gare’ and by the E42 motorway 
(Mons-Liège) exit 12 (Namur-Ouest), towards 
‘Centre/Gare’.

Parking: 475 parking spaces.

GHENT ANTWERP

MECHELEN

NAMUR

Easyfairs vous aide à trouver le local idéal. Ainsi, vous obtenez l’événement parfait !  
Pour plus d’informations, rendez-vous sur le site Web easyfairs.com
Easyfairs gidst u naar de perfecte ruimte. Zo bekomt u het ideale event! 
Voor meer info, surf naar easyfairs.com
Easyfairs guides you to the perfect space. Guaranteeing you get the ideal event! 
For more information, go to easyfairs.com



HALL 2 + DÔME + VIP LOUNGE + VRITHOFF

Les Folies Namuroises

Vrithoff

VIP Lounge

Hall 2 Dôme VIP lounge Vrithoff

surf. | opp. 2 000 m2 700 m2 80 m2 90 m2

 40.5 m x 60.5 m 25.01 m x 47.65 m - -

 4.60 m - 5.97 m 6.75 m - -

Theatre Class Party Reception Dinner

Hall 2 1 300 800 - 1 780 660

VIP lounge 40 - - - - 

Vrithoff 70 30 25 100 50

LÉGENDE | LEGENDE | LEGEND

Entrée | Ingang | Entrance

Toilettes | Toiletten | Toilets

Volet | Poort | Gate 

Restauration | Catering 

Bancontact | Geldautomaat | ATM 

TC | OV | PT 

Bar

Escalier | Trap | Stairs

Cuisine | Keuken | Kitchen

Secrétariat | Secretariaat | 
Secretariat 

Piste cyclable | Fietspad | 
Bicycle path 

DÔME

VRITHOFF

VIP LOUNGE

+1

Hall 2

Hall 1

Hall 1

HALL 2

A

B

Fast & 
Fresh

Bus

ATOUTS | STERKE PUNTEN | STRENGTHS

Bar & cuisine
Bar & keuken

Bar & kitchen
(VIP Lounge)

Wifi gratuit
Gratis wifi
Free wifi

Espace de réunion relié à la salle
Meeting ruimte gelinkt aan hal
Meeting space linked to hall

Le hall 2 est modulable
Hall 2 is moduleerbaar

Hall 2 is modular

HALL 2
Cet espace multifonctions donne sur le hall 1 et sur 
l'entrée principale. Grâce à ses parois coulissantes, vous 
pouvez facilement le diviser en petits espaces. Avec ses  
2  000 m2 le hall 2 convient aux expositions à petite échelle, 
aux examens, aux concerts et aux fêtes d'entreprise.

HALL 2
Deze multifunctionele ruimte geeft uit op hall 1 en op 
de hoofdingang. Met uitschuifbare wanden deelt u deze 
hall gemakkelijk in kleine ruimtes op. Hall 2 is met haar  
2  000 m2 geschikt voor kleinschalige tentoonstellingen, examens, 
concerten en bedrijfsfeesten.

HALL 2
This multifunctional space opens into hall 1 and the main 
entrance. With adjustable walls, this hall can easily be 
divided into small spaces. With 2 000 m2 hall 2 is suitable 
for small-scale exhibitions, examinations, concerts and 
business events.

DÔME + VIP LOUNGE + VRITHOFF
Vos visiteurs entrent par une entrée indépendante dans 
le Dôme, qui offre un cadre agréable pour vos réceptions 
et vos walking dinners. La salle Vrithoff et le VIP Lounge 
sont accessibles par le biais du hall 2. Ces salles sont 
parfaitement intégrées au complex de halls de Namur 
Expo, ce qui vous permet d'organiser en même temps un 
salon et des conférences. 

DÔME + VIP LOUNGE + VRITHOFF
Via een aparte ingang betreden uw bezoekers de Dôme die 
een aantrekkelijk decor vormt voor recepties en walking 
dinners. De Vrithoffruimte en de VIP Lounge zijn bereikbaar 
via hall 2. Deze zalen zijn perfect ingebed in het hallencomplex 
van Namur Expo waardoor u tegelijkertijd een beurs en 
conferenties kunt organiseren. 

DÔME + VIP LOUNGE + VRITHOFF
Your visitors enter the Dôme via a separate entrance which 
provides an attractive setting for receptions and stand-
up dinners. The Vrithoff area and the VIP Lounge can be 
reached via hall 2. These rooms are perfectly embedded in 
the Namur Expo exhibition hall complex, meaning you can 
hold trade shows and conferences at the same time. 

SERVICES

Nous sommes à votre entière disposition. Nous 
trouvons volontiers une solution à chacune de vos 
demandes.
•	 1 volet ( 4.80 m x  6 m)
•	 Caisses pour la vente des tickets
•	 Matériel audiovisuel
•	 Accès internet
•	 Service catering personnalisé
•	 Assistance technique 

DIENSTEN

Wij staan steeds tot uw dienst. Want voor elk van uw 
vragen, komen we graag met een oplossing.
•	 1 poort ( 4.80 m x  6 m)
•	 Kassa’s voor de ticketverkoop
•	 Audiovisueel materiaal
•	 Internettoegang
•	 Cateringservice op maat
•	 Technische assistentie op aanvraag

SERVICES

We are always available to assist you. Because we are 
happy to provide a solution to all of your questions.
•	 1 gate  ( 4.80 m x  6 m)
•	 Cash register for ticket sales
•	 Audiovisual equipment
•	 Internet access
•	 Customised catering service
•	 Technical assistence on demand


